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1. Definiciones

Los presentes Términos y Condiciones Generales de Compra se regiran por las siguientes
definiciones:

CLP:

Clasificacion, el etiquetado y el empaquetado.
Comprador:

Entidad que realizard la compra de los Entregables.

@ Contratos:

Contrato de compra y/o la(s) orden(es) de compra del Grupo Yara, estos T&Cs y cualquier otro
apéndice, asi como sus actualizaciones.

Control:

Capacidad de dirigir los asuntos de otra persona/entidad, ya sea en virtud de la propiedad de
acciones, de un contrato o de otro modo.

Datos personales:

Toda informacion relativa a una persona fisica identificada o identificable ("titular de los
datos"), o definida de otro modo en la ley.

Derechos de Propiedad Intelectual:

Derechos de patente, disefos registrados y no registrados, derechos de autor, marcas
registradas, nombres comerciales, conocimientos técnicos y asesoramiento y todos los
demas Derechos de Propiedad Intelectual de cualquier tipo en cualquier lugar del mundo en

que sean exigibles.
(@)
Encargado del Tratamiento:

Persona fisica o juridica, autoridad publica, agencia u otro organismo que trate Datos
Personales por cuenta del Responsable del Tratamiento.

m(@ Entregables:

Bienes, servicios, obras, documentos, certificados y empaques, segln corresponda, que
deba entregar el Proveedor en virtud del Contrato.

%)
Evento de Sancion:

Significara los eventos enumerados en la condicién 29.

Términos y Condiciones
Generales de Compra

Fuerza mayor:

Acontecimiento ajeno a la voluntad de la parte afectada, siempre que la parte no lo hubiera
podido prever, evitar o superar sus consecuencias en el momento de celebrar el Contrato.

HESQ:

Salud, el medio ambiente, la seguridad en el trabajo vy en los procesos, la seguridad, la
responsabilidad sobre los productos vy la conformidad quimica, la respuesta en caso de
emergencia y la gestion de la calidad.

¢ Funcionario Publico:

Persona empleada o que actle en nombre, ya sea a tiempo completo o parcial, de un gobierno
nacional, regional o local; empresa u otra entidad de propiedad o control gubernamental;
empleados o agentes de organizaciones internacionales publicas (como las Naciones Unidas,
la Union Europea, el Banco Mundial y otras organizaciones internacionales de desarrollo);
partidos politicos, funcionarios de partidos politicos y candidatos a cargos publicos; y cualquier
otra persona que actUe en calidad oficial para o en nombre de un organismo o entidad
gubernamental, incluidas las personas que ocupen un cargo legislativo, administrativo o de
otro tipo.

1 Informacion Confidencial:

Negocio o los asuntos de una de las partes, incluyendo pero no limitandose a la informacion
relativa a las operaciones, procesos, planes, informacién sobre productos, Derechos de
Propiedad Intelectual, secretos comerciales, software, oportunidades de mercado y clientes
de una parte.

Lista de Sanciones:

Cualquier lista de nacionales especificamente designados o bloqueados, o de personas o
entidades sancionadas (o similares) impuestas, administradas o aplicadas por un Organismo
Sancionador en relacion con las Sanciones de vez en cuando.

Organismo Sancionador:

(i) Consejo de Seguridad de las Naciones Unidas; (i) Union Europea; (iii) Oficina de Control de
Activos Extranjeros del Departamento del Tesoro de los Estados Unidos de América; (iv)
cualquier Autoridad Competente para la administracion de Sanciones en el pais que sea el
q)oorg'licilio del Proveedor o de su sociedad matriz Gltima.

<= Pariente Cercano:

El céonyuge/pareja de una persona, los abuelos, padres, hermanos, hijos, sobrinos, tios vy el
cényuge/pareja de cualquiera de estas personas.
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Pérdidas:

Significara las pérdidas directas, reclamaciones, cargas, costos, responsabilidades, sanciones,
multas y gastos (incluyendo, sin limitacién, dafios y perjuicios, honorarios y costos legales y
de otros profesionales, y el costo de perseguir a cualquier proveedor de seguros).

@E? Proveedores:

Entidad/Persona que ofrece, suministre, distribuye o comercialice productos. Habitualmente
es la Contraparte del Grupo Yara segun el Contrato.

Responsable del Tratamiento:

Persona fisica o juridica, autoridad publica, agencia u otro organismo que, solo o
conjuntamente con otros, determine los fines y medios del tratamiento de Datos Personales.

d";_” Sanciones:

Son las sanciones econdémicas o financieras, embargos comerciales y restricciones
relacionadas con el terrorismo impuestas, administradas o aplicadas por un Organismo
Sancionador en cada momento.

E Violacion de Datos Personales:

Violaciéon de la seguridad que provoque la destruccion, accidental o ilicita, la pérdida, la
alteracion, la difusibn o el acceso no autorizados, de Datos Personales transmitidos,
almacenados o tratados de otro modo.

(((4

d YARA:

Yara International ASA y/o cualquier otra entidad que controle directa y/o indirectamente.

B 2. Aplicabilidad

2.1 Estos T&Cs se aplicaran al Contrato. El Proveedor acepta los T&C vy verificard su
actualizacion en el sitio web del Grupo Yara del pais donde se genere la venta. El Grupo Yara
podra moadificar los T&C publicados sin preaviso.

2.2 En caso de cualquier conflicto la prioridad a los documentos contractuales se
establece asi:

i) Contrato de compra o documento aplicable en cada Persona Juridica;

ii) Orden(es) de compra del Comprador;

iii) Términos y Condiciones Generales de Compra “T&Cs";

7 iv) Y demads anexos del Contrato.

Términos y Condiciones
Generales de Compra

3. Obligaciones Generales del Proveedor

3.1 Preparar y facilitar la documentacion de oferta y las confirmaciones
de pedido gratuitamente.

3.2 Especificar expresamente al Grupo Yara cualquier desviacion de las
6rdenes/pedidos.

33 Solicitar al Grupo Yara la orden de compra antes de la entrega o
ejecucion de los Entregables.

34 Etiquetar y embalar los Entregables de acuerdo con las instrucciones
del Grupo Yara.

En caso de no contar con instrucciones, se deberd citar en la nota de
entrega los numeros de Contrato, de orden de compra y otras referencias.

B @n d0 &)

4. Seguro

41 El Proveedor contratard y mantendrd a sus expensas una cobertura y duracién de
seguro adecuada y adaptada a sus operaciones y a la naturaleza de los Entregables.

A Incluyendo, entre otros, el seguro de responsabilidad civil y los demas
.@‘ seguros definidos contractualmente.

4.2 Si los Entregables incluyen trabajos, servicios o pruebas que deban realizarse en las
instalaciones del Grupo Yara el seguro de responsabilidad civil deberd contemplar:

& &

i) Una cobertura minima ii) Un analisis de riesgos realizado por el Grupo Yara por
equivalente a la maxima siniestro para los dafios causados en la propiedad y en el
permitida por la ley personal del Grupo Yara o de terceros, en relacién con

los trabajos, servicios o pruebas.

4.3 El Proveedor entregard al Grupo Yara: certificados de seguro vigentes y las
condiciones de las pélizas de seguro.

5. Personal
5.1 El Grupo Yara no sera considerado como empleador del Proveedor o de sus

empleados, aun cuando realicen la totalidad o parte de los Entregables en la(s) ubicacion(es)
del Grupo Yara, en cooperacion con el Grupo Yara o de cualquier otra forma.
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:- El Proveedor no puede contratar en nombre o representacion del Grupo Yara o
sus empleados, ni actuara como representante o agente del Grupo Yara.

5.2 El proveedor aprobara la designacion de personal clave a solicitud del Grupo Yara.

53 El Proveedor serd responsable de las actividades realizadas por su personal y se
asegurard de que esté capacitado y cuente con la experiencia para proporcionar

adecuadamente los suministros.

5.4 El Proveedor deberd, a sus expensas, reemplazar inmediatamente al personal si:

@ No cumple con las politicas de HESQ.

&m , ) )
ﬁfﬁ Tiene comportamientos inadecuados.

X
© 5 No es apto para realizar los Entregables.

5.5 El Comprados se reserva el derecho a auditar el cumplimiento de normas laborales

y cumplimiento de los derechos humanos a cargo del Proveedor.

Para tal efecto, el Comprador generara una solicitud formal para que

en un término no mayor a cinco dias el Proveedor allegue la
informacién que demuestre dicho cumplimiento. Este requerimiento Dias
puede ser solicitado de manera periddica.

g

& 6. Instalacion y Pruebas

:- 6.1 Esta seccion es aplicable si se ha acordado que los Entregables incluiran
trabajos de instalacién y/o pruebas en las instalaciones del Grupo Yara.

6.2 El Proveedor, antes de realizar cualquier trabajo, deberd conocer las .
normas HESQ del Grupo Yara y se asegurard de que el trabajo se realice de Ey
conformidad con estas. i

6.3 La entrega se produce cuando se han completado los trabajos de
instalacién y/o las pruebas y el Grupo Yara ha confirmado por escrito que los @
Entregables han sido entregados y aceptados.

Términos y Condiciones
Generales de Compra

comienzo de los trabajos de instalaciéon y/o pruebas, una lista de los bienes
yl/o servicios que el Grupo Yara deberd proporcionar para ayudar en la
instalacion de acuerdo con el Contrato.

6.4 El Proveedor proporcionara a no mas tarde de 1 semana antes del %

$=

6.5 El precio por los Entregables incluye los costos de los trabajos de —
instalacién y/o pruebas.

J5 7. Progresoy Entrega

7.1 Progreso
7.1.1. Se entregard y realizard los Entregables de acuerdo con la(s) fecha(s) de entrega
acordadal(s). Si no se han acordado fechas, el Proveedor entregard y ejecutara los Entregables

segun el calendario entregado por el Grupo Yara.

7.1.2. En caso de no cumplir con la la(s) fecha(s) de entrega, el Proveedor notificard
inmediatamente al Grupo Yara por escrito indicando la razén y debera:

N S w
i) Incluir la propuesta sobre como puede ii) Pagar todos los gastos incurridos para
minimizar el retraso. puede minimizar este tiempo, salvo que el

retraso sea causado por el Grupo Yara.

Ademas de los dafios vy perjuicios, el Proveedor es responsable de las
Pérdidas y dafos sufridos por el Grupo Yara que podrian haberse evitado
si el Proveedor hubiera notificado el retraso debidamente.

7.2 Entrega

7.2.1. El Proveedor deberd, con antelacién, obtener las instrucciones de
entrega del Grupo Yara.

7.2.2. El Proveedor notificard el envio, 3 mas tardar en el momento del
despacho, al Grupo Yara para que prepare la recepcién de los Entregables.

7.2.3. Silos Entregables incluyen bienes, se considerara entregado una vez
recibido por el Grupo Yara o por quien sefiale los INCOTERMS acordados. En
todo caso, a la finalizaciéon de los trabajos de instalaciéon y pruebas, estos
deberdn ser aceptados por el Grupo Yara — si procede-.

5 X &

7.2.4 Si los Entregables incluyen trabajos/servicios, se considerard %’A
entregado una vez hayan sido aceptados por escrito por el Grupo Yara. En caso A4

de no aceptarse, el Grupo Yara indicard el motivo al Proveedor.
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[ 8. Retraso

81 Existe retraso cuando el Proveedor o su representante incumplen los plazos
establecidos en la condicién 7.1.1, salvo que el retraso haya sido causado por el Grupo Yara.

8.2 Si los Entregables son defectuosos en el momento de la entrega, se
considerara que existe retraso durante el tiempo en que los Entregables no
puedan utilizarse. No obstante, el Grupo Yara podrd reclamar cualquier
indemnizacién por danos y perjuicios.

¥ 9. Variaciones de los Entregables

9.1 Esta seccion serd aplicable si los Entregables se fabrican y/o realizan para el Grupo
Yara y para los trabajos mencionados en la seccion 6.

9.2 El Grupo Yara, en cualquier momento, podrd solicitar variaciones de los Entregables
relativas a:
ii) La(s) fecha(s) de
i) La calidad y/o la cantidad
entrega.

9.3. El Proveedor solicitard al Grupo Yara, por escrito, la maodificacién al contrato cuando se
soliciten trabajos especificos que no formen parte de las obligaciones del Contrato o cualquier
otra razén que amerite la modificacion.

Cualquier solicitud de modificacion deberd ser aprobada por el Grupo
Yara mediante una orden de modificacién previo al inicio del trabajo
por el Proveedor, salvo que el retraso en la aprobacién cause una
desventaja al Grupo Yara.

9.4 En caso de que el Grupo Yara solicite modificacién al objeto del contrato, el Proveedor
deberd confirmar la solicitud, dentro de los 30 dias calendario siguientes a la orden de
modificacion, mediante un documento por escrito que contenga:

i) Descripcion del
trabajo modificado

=

= o=

ii) Descripcion del iii) Programa iv) Designacion de
efecto sobre el propuesto de las fechas de

precio del contrato trabajo entrega acordadas

Términos y Condiciones
Generales de Compra

Si la confirmacién no es recibida por el Grupo Yara dentro del término,
el Proveedor no podrd reclamar ningin cambio en el Contrato que le
beneficie.

9.5 La remuneracion de los trabajos de modificacién se efectuard de
acuerdo con los precios, normas v tarifas contenidos en el Contrato, o de
acuerdo con el nivel de precios original del Contrato. Si una modificacion
supone un ahorro de costos para el Proveedor, se informara automaticamente
al Grupo Yara y se le abonar3 el dinero, salvo que se acuerde otra cosa.

J@

9.6 Si las partes no estan de acuerdo con la cantidad a anadir o a deducir

del precio del Contrato o cualquier otra consecuencia debida a una
modificacién, el Proveedor aplicard la modificacion sin esperar el resultado de E
la disputa. Las cantidades no impugnadas serdn abonadas por el Comprador ©)
en la forma habitual.

10. Suspension de los Trabajos/Servicios

10.1 El Grupo Yara podrd en cualquier momento, sin justa causa y sin que genere
incumplimiento contractual, suspender temporalmente cualquier trabajo / servicio, o parte de
este, con efecto inmediato mediante notificacién por escrito al Proveedor.

10.2 El Proveedor informara al Grupo Yara los efectos de la suspensién en la entrega y/o
ejecucion de los trabajos / servicios y reanudard los trabajos / servicios cuando el Grupo Yara
lo indique.

10.3 Si el periodo de suspension supera 90 dias calendario, el Proveedor tendrd derecho
a terminar el Contrato mediante notificacién por escrito al Grupo Yara con 14 dias calendario
de antelacion. Durante el periodo de suspension, el Grupo Yara:

@ﬂ i) Pagara por los Entregables entregados o realizados;
>
ii) Compensara al Proveedor por los gastos directos, documentados y
O, necesarios incurridos a causa de la suspension- Por ejemplo: gastos
E relacionados con la desmovilizacién y movilizacion del personal.

11. Cancelacion de los Trabajos/Servicios

11.1 El Grupo Yara podrd en cualquier momento, sin causa justificada y sin que ello
genere incumplimiento contractual, cancelar cualquier trabajo/servicio, o parte de este, con
efecto inmediato mediante notificacién por escrito al Proveedor.
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11.2 Tras la cancelacién, el Grupo Yara:

@ﬂ i) Pagara por los Entregables entregados o realizados;
>

® ii) Compensara al Proveedor por los gastos directos, documentados y
E necesarios incurridos a causa de la suspension- Por ejemplo: gastos
— relacionados con la desmovilizaciéon y movilizacion del personal.

12. Inspecciones y Notificaciones de Defectos

121 El Proveedor deberd garantizar que los Entregables cumplan con los requisitos
contractuales.

12.2 El Grupo Yara inspeccionard los Entregables después de la entrega, y notificard por
escrito al Proveedor los defectos conforme a la seccién 12.4.

12.3 El Grupo Yara no est3 obligado a inspeccionar o aprobar los Entregables antes de su
entrega y aceptacion de conformidad con la condicién 6.3.

12.4 En caso de encontrar algun defecto, el Grupo Yara debera:

@ Enviar una notificacién por escrito al Proveedor dentro del
vencimiento del periodo de garantia contractual o legal.

@ Cuando el Entregable haya sido sustituido o reparado total o
parcialmente, el término de garantia contractual se contard a partir
de la entrega a satisfaccion del Entregable reparado.

|
T

@ El plazo para notificar un defecto no comenzara a contar si los
Entregables no pueden utilizarse para el fin previsto o si se realizan
trabajos de rectificacion u otras actividades necesarias para cumplir
los requisitos contractuales.

L% 13. Condiciones de Pagos Y Precios

131 El Proveedor presentard la factura final cuando el Grupo Yara haya aceptado los
Entregables como terminados vy a satisfaccién. La factura incluird todas las reclamaciones
que deba realizar el Proveedor segin el Contrato.

: El Grupo Yara no aceptard posteriores inclusiones
,@, de reclamaciones.

13.2 Salvo que se disponga lo contrario por el contrato o por ley, los pagos se efectuaradn
dentro de los 60 dias calendario siguientes a su recepcion. El pago estard sujeto a:

Términos y Condiciones
Generales de Compra

& =

i) La entrega
completa de los
Entregables

ii) El cumplimiento de iii) La recepcién de cualquier garantia
las politicas del bancaria acordada o garantia de la
Grupo Yara empresa matriz (o similar) del
Proveedor.

13.3 En todas las facturas se indicard y/o adjuntara:

Descripcién clara sobre el importe facturado

® @

Noumero de Contrato, orden de compra y otras referencias acordadas.

®

Descripcion de todas las facturas de aduanas y pruebas de origen (si
procede)

®

Cualquier otro requisito establecido en el Contrato o en la(s) orden(es)
de compra pertinente(s).

134 En caso de que el Grupo Yara deba pagar por los Entregables con base en el tiempo
y/o cantidades empleadas por el Proveedor, los detalles del tiempo y/o cantidades registradas
y aprobadas se adjuntaran a la factura correspondiente.

El Grupo Yara devolver3 las facturas que no cumplan estos requisitos.

135 Los precios acordados son fijos durante la vigencia del Contrato - salvo pacto en
contrario- e incluyen los costos relacionados con:

Nl [

i) Manipulacion iii) Derechos de aduana

% &

$=)
==

ii) Transporte

N

iv) Embalaje v) Seguro vi) Impuestos aplicables

. Cualquier incremento en el precio por costos de material, mano de obra,
,@, transporte u otro motivo, deberd contar con el consentimiento por escrito
del Grupo Yara, en caso contrario no se pagara.
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]‘(‘g‘ Términos y Condiciones
YARA Generales de Compra

Ig' 15. Garantias y Recursos

13.6 El Grupo Yara tendra derecho a deducir de la factura lo siguiente: 15.1 El Proveedor garantiza que los Entregables:

@ Se ajustan estrictcamente a los dibujos, especificaciones,
muestras (en su caso), y otros requisitos mencionados en el

II@ E @Q Contrato o por el Grupo Yara. =
SN (o Q
=]

i) Pagos anticipados ii) Danos y perjuicios iii) Cualquier otra suma adeudada
por el Proveedor al Grupo Yara

Son de calidad comercial y adecuados para los fines previstos.
Se ajustan a todas las leyes y reglamentos aplicables.

Estan libres de garantias reales u otros gravamenes.

Carecen de defectos de materiales, disefio, rendimiento,

CQRRQR

Las cantidades impugnadas o insuficientemente documentadas podran funcionamiento y mano de obra durante un periodo de 24
ser retenidas hasta su resolucién o deducidas de las facturas del meses a partir de la puesta en servicio por parte del Grupo Yara
Proveedor. o de 48 meses a partir de la entrega, el que venza primero.

15.2 El Proveedor garantiza que:
13.7 El Proveedor deberd presentar, por escrito, al Grupo Yara cualquier

reclamacion que surja del Contrato en relacién con la facturacién o el pago (NE @ Posee la experiencia, instalaciones, equipos, licencias y

dentro de los 60 dias calendario posteriores a la fecha de vencimiento so pena " O personal adecuados para realizar el trabajo/servicios. /|

de renuncia. &4 I
@ Cumplird con las obligaciones, especificaciones, requisitos,

13.8 El Grupo Yara tiene derecho a auditar en las instalaciones del normas v plazos especificados por el Grupo Yara o requeridos @

Proveedor los pagos por trabajos reembolsables hasta 2 afios después de la por la normativa. e —

recepcion de la factura final. Las auditorias serdn llevadas a cabo por un = — **

tercero independiente. En caso de que la auditoria indique inexactitudes, = @ Realizara consultorias y servicios profesionales con el maximo

sobrefacturacion u otra violacion del Contrato por parte del Proveedor que grado de habilidad, cuidado, diligencia y buen juicio.

resulte en un costo para el Grupo Yara, el Proveedor sera responsable.
15.3 El Grupo Yara podra rechazar total o parcialmente los Entregables o exigir la
entrega de cualquier cantidad faltante al Proveedor. Los Entregables rechazados seran

@ 14. Impuestos devueltos al Proveedor por su cuenta y riesgo.
15.4 Si los Entregables recibidos no se ajustan a las garantias acordadas, el Grupo Yara

141 El Proveedor es responsable de la recaudacién y declaracion de podra, a su eleccion:
todos los impuestos sobre transacciones aplicables. Los impuestos sobre
transacciones son adicionales a los precios acordados y se mostraran como g ﬂl@ i) Retener los @ ii) Exigir la @ iii) Solicitar una
una partida separada en la factura. El Grupo Yara cumplira con los requisitos EEH Entregables rechazados sustitucion o =2 raduccion
de retencion de impuestos. por cuenta y riesgo del correccion de los equitativa del

Proveedor; Entregables; precio por la
14.2 El Grupo Yara tendrd derecho a retener el pago del Proveedor en aceptacion de los
caso de no haber pagado los impuestos aplicables hasta que se presente la © . O o Entregables.
documentacién o, proporcione una garantia satisfactoria para el pago. El (4] iv) Devolver los O v) Exigir el
Grupo Yara podra reclamar al Proveedor cualquier responsabilidad derivada =) Entregables rechazados ~ reemplazo o
por el no pagd los impuestos y gravdmenes exigidos. por cuenta y riesgo del correccion del

Proveedor; trabajo / servicios

rechazados;
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155 El Proveedor, por su cuenta y riesgo, sustituird o corregira los Entregables 16.2 Ademas, el Grupo Yara podr3, sin responsabilidad alguna, notificar por escrito al
defectuosos y pagard todos los costos relacionados, incluidos, entre otros, los costos de Proveedor la terminacion del Contrato con efecto inmediato si:

desmantelamiento, manipulacién y devolucién de los Entregables.

iﬁ i) EL Proveedor incumple cualquiera ﬁ ii) Se ha embargado o se han hecho
15.6 A solicitud del Grupo Yara, el Proveedor corregira cualquier defecto o deficiencia de las condiciones establecidas en inaccesibles, parte o todos los
en los Entregables sin costo y sujeto a la aceptacion o rechazo posterior del Grupo Yara. Si los numerales: 5.2, 8.1, 25 al 29. activos del Proveedor destinados
el Proveedor no subsana o sustituye los Entregables defectuosos dentro del plazo indicado, para el cumplimiento del Contrato.
el Grupo Yara, podr3, a su eleccion:
iii) Se ha devengado el monto [:&]:g iv) Por cambio de Control del
maximo de dafios y perjuicios * Proveedor.
i) Subsanar los defectos o a  fe= rﬂ ii) Sustituir los bienes de un tercero
’ contratar a un tercero para a costa del Proveedor, reclamando
que lo haga a costa del & ecte caso compensacion por @E v) El Proveedor realiza cualquier acto, hecho o asunto que resulte en la creacién de
Proveedor cualquiera de los costos y diferencia = cualquier gravamen o carga de cualquier tipo sobre la propiedad del Comprador
de precio.
16.3 El Grupo Yara podra, mediante notificacién por escrito con al menos
15.7 El Grupo Yara tiene derecho a reclamar una indemnizacion por todas las pérdidas 30 dias calendario de anticipacion indicando el alcance y fecha de entrada en
sufridas por defectos, tales como, los costos relacionados con: vigor, dar por terminado el Contrato de Servicios y/o Orden de Entregables por H

conveniencia sin responsabilidad alguna.
los cambios en los patrones de produccion:

La investigacion, limitacion y mitigacion de los defectos y otros [ag) 16.4 Tanto el Grupo Yara como el Proveedor declaran y manifiestan que
incumplimientos éje la garantia i Ig el plazo de preaviso acordado es razonable y adecuado para que ambas Partes
’ puedan reanudar su actividad. =>
Uso o alquiler de equipos y maquinaria: <=1
Los trabajos de reparacion internos y externos o de apoyo. E[% 16.5 La terminacién implica que las partes devolveradn por cuenta y riesgo de la parte que

incumple todas las entregas y pagos realizados en el momento de la terminacion. No

. ) ) o obstante, el Grupo Yara podrd, a su entera discrecion, optar por exigir la entrega o conservar:
15.8 El Grupo Yara podra terminar el Contrato si un defecto o la falta de rectificaciéon del

defecto, constituye un incumplimiento sustancial del Contrato. En tal caso, el Grupo Yara (O
podrd rechazar a oferta del Proveedor de subsanar el defecto y/o volver a realizar o sustituir

i) Los trabajos en curso en el momento ;fﬂ:_ ii) Los Entregables no
los Entregables.

de la terminacién por un precio justo, sin defectuosos por una parte

incluir la pérdida de beneficios previstos proporcional del precio
7= . .. o cualquier pérdida emergente. acordado.
16. Terminacion auierp .
16.1  Cualquiera de las partes podra, sin responsabilidad alguna, notificar por escrito a la 16.6  Con la terminacion, las partes tendran las siguientes obligaciones:

otra la terminacién del Contrato con efecto inmediato si:
@ Devolver a la otra parte todos los equipos, materiales vy

(X) La otra parte comete un incumplimiento sustancial del bienes que le pertenezcan y que l3 otra parte le haya u h>
Contrato o no se subsana el incumplimiento dentro de un plazo o0 suministrado. .
fijado o dentro de un periodo de 30 dias calendario a partir de §§ ' _
la notificacién por escrito del incumplimiento. @ Devolver a la otra parte o borrar, en la medida de lo posible, @
todos los documentos y materiales que contengan
(X)  Laotra parte incumple repetidamente los términos del Informacion Confidencial de la otra parte.

Contrato. l@ g
16.7 La terminacion del Contrato no afectard los derechos, recursos, obligaciones o
@ Por liquidacién o quiebra de la otra parte, o suspende, cesa o 5 responsabilidades de las partes existentes en el momento de la terminacién. Las condiciones
amenaza con suspender la realizacion de la totalidad o una % que, expresa o implicitamente, sobrevivan a la terminacién del Contrato continuardn en pleno

parte sustancial de su actividad empresarial. 4 vigor y efecto.
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@@ 17. Indemnizacién

17.1 El Proveedor defenderd, indemnizard y mantendrd indemne al Grupo Yara, sus
afiliadas o subsidiarias, y sus respectivos directores, funcionarios, accionistas, empleados,
agentes, asi como a los clientes del Grupo Yara contra cualquier pérdida, dafio,
responsabilidad, costo y gasto de cualquier tipo, incluyendo honorarios razonables de
abogados, que surjan u ocurran en relacion con:

Los Entregables adquiridos al Proveedor, cualquier
reclamacion presentada por un tercero por fallecimiento, =
lesiones personales o dafios a la propiedad, o por negligencia, |§
dolo o incumplimiento del Contrato por parte del Proveedor.

Cualquier obligacion fiscal laboral, de retencién de cualquier
tipo o naturaleza, derivada del personal del Proveedor, de los ®
suministros o de los importes pagados en virtud de los T&Cs. 0

Cualquier reclamacién de apropiacion indebida de Derechos de &
Propiedad Intelectual de terceros. \@B)

17.2 El Grupo Yara tendra derecho a participar en la defensa de todas las reclamaciones
y podra comparecer con un abogado.

17.3 El Proveedor no podra celebrar ningln acuerdo sin el consentimiento previo por
escrito del Grupo Yara.

ey 18. Limitaciones de Responsabilidad
18.1 Excepto por los dafios resultantes de incumplimientos de las

obligaciones del Contrato por culpa grave o dolo en la violacion de:
informacién confidencial, proteccién de datos vy privacidad, propiedad
intelectual, cumplimiento de estatutos y reglamentos, el Proveedor o el —
Comprador no seran responsables el uno frente al otro o frente a cualquier _@:
otra persona o entidad por una suma de dafios superior 3 2 veces los
honorarios pagados o pagaderos en virtud del Contrato.

18.2 El Proveedor reconoce que los dafos sufridos por el Comprador o sus

filiales como resultado de una reclamacién de un cliente contra el Grupo Yara

o sus filiales relacionados con una compra son dafos directos. Excepto por los

dafios resultantes de incumplimientos de las obligaciones identificadas como l @I'
ilimitadas en la seccién 18.1, en ninguna circunstancia las partes serdn
responsables por dafios especiales, incidentales, consecuenciales, indirectos,
ejemplares o punitivos, incluso si el proveedor o el Grupo Yara han sido
advertidos de la posibilidad de tales dafios.

Términos y Condiciones
Generales de Compra

&l 19. Responsabilidad Solidaria

191 Si hay mas de un Comprador en virtud del Contrato, el Proveedor deberd cumplir
con las obligaciones adquiridas con cada uno.

—o! 20. Fuerza Mayor

20.1 No se considerard que una parte ha incumplido el Contrato si se
demuestra Fuerza Mayor. Cada parte cubrird sus propios gastos derivados de

cN
la Fuerza Mayor. @

20.2 La parte que invoque la Fuerza Mayor deberd notificarlo a la otra, g‘;
incluyendo la causa del retraso y su duracién prevista. =l

20.3 Cada una de las partes tiene derecho a terminar el Contrato sin
ninguna responsabilidad y con efecto inmediato si la situacion de Fuerza =it
Mayor continta, durante mds de 60 dias calendario.

21. Transferencia de la Titularidad y Riesgo

21.1 En caso de que los Entregables sean fabricados o ejecutados,
especialmente, para el Grupo Yara, la transferencia de la titularidad se =
realizarad en el momento de su fabricacion y para los demas Entregables, la =
propiedad se transferira hasta su pago efectivo o entrega. g

21.2 Todo riesgo asociado con los Entregables permanecerd con el 2@s
Proveedor hasta que la entrega haya tenido lugar de acuerdo con la seccién ﬁ
7.2.

213 El Proveedor marcard los Entregables en su posesién que sean [
propiedad del Grupo Yara y, de ser posible, mantendra los Entregables o]l
separados de otros bienes.

q

22. Derechos de Propiedad Intelectual

22.1 Los Derechos de Propiedad Intelectual, informes, dibujos, especificaciones y
documentos similares, incluyendo programas de computo, constituyen parte de los
Entregables y son propiedad exclusiva del Grupo Yara en la medida en que sean:

I% i) Preparados x ii) Sean necesarios para el uso de
) Py
1=E especificamente por el los Entregables.

Proveedor en relacién con los
Entregables;
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22.2 Se concederdn al Grupo Yara las licencias de uso apropiadas en condiciones
comerciales sobre los demds derechos que sean necesarios para la finalizacién, el
funcionamiento, el mantenimiento, la reparacion y la modificacion de los Entregables.

23. Confidencialidad

23.1 Cada parte se reserva los derechos sobre su Informacion
Confidencial. No se concederd a la otra parte ningln derecho u obligacién con
respecto a la Informacién Confidencial, salvo los expresamente establecidos
en el Contrato.

23.2 Toda la informacion intercambiada o transferida de cualquier otro
modo entre las partes se tratard de forma confidencial, no se revelara a ‘_
terceros y sélo se explotard comercialmente para los fines y dentro del dmbito

del Contrato.

23.3 No obstante, una parte podra poner la informacion a disposicion de
terceros siempre que la informacién ya fuera conocida por la parte en el
momento en que se recibié la informacion, o que la informaciéon sea o pase a
ser de dominio pUblico por causas ajenas a cualquiera de las partes o se reciba
legitimamente de un tercero sin obligacién de confidencialidad o sea
necesario debido a las leyes y reglamentos aplicables.

ke

23.4 La informacién podra ser revelada a terceros en la medida necesaria
para la ejecucién del Contrato o la utilizacién de los Entregables, siempre que
el receptor de la informacién esté sujeto a una obligacién de confidencialidad.

id

23.5 Sin el consentimiento por escrito del Grupo Yara, el Proveedor no
emitird ningin comunicado de prensa, ni hard referencia o utilizara la(s)
razon(s) social(es) y logotipo(s) del Grupo Yara, ni anunciarad de ningin otro
modo que se ha celebrado el presente Contrato.

Vs

Sl

23.6 Las obligaciones de esta condiciébn sobrevivian a la ~0—0
expiracion/terminacién de este Contrato y permanecerdn en vigor durante 10 10
afos después de la expiracion/terminacion.

24. Subcontratacion, Cesion y Cambio de Control

24.1 El Proveedor no podrd subcontratar ni ceder ninguno de sus
derechos y obligaciones en relacién con ninguna parte de los Entregables sin
el previo consentimiento por escrito del Grupo Yara. @)

24.2 El consentimiento no exonera al Proveedor de ninguna obligacién en
virtud del Contrato, y el Proveedor se asegurara de que todos los requisitos de 3
HESQ y todos los derechos del Grupo Yara en virtud de este documento sean
aplicables y vinculantes para todos los subcontratistas.

Términos y Condiciones
Generales de Compra

24.3 A peticion del Grupo Yara, el Proveedor debera:

o= i) Presentar informes sobre el *@|7 i) Obtener garantias colaterales de
o= uso, rendimiento y g:: / los subcontratistas en beneficio del

cumplimiento de los Grupo Yara o de terceros.
subcontratistas;

24 .4 El Grupo Yara puede ceder sus derechos y obligaciones en virtud del Contrato, total
o parcialmente, a cualquier entidad del Grupo.

24.5 El Proveedor notificara al Grupo Yara sin demora una vez que se haya producido un
cambio de Control del Proveedor.

gl 25. Normas de Conducta Empresarial

25.1 Cada Parte cumplird las leyes, reglamentos y sanciones aplicables en relacién con
el Contrato, asi como las relativas a los derechos humanos, el soborno, la corrupcion, el
blanqueo de dinero, los controles contables y financieros y la lucha contra el terrorismo.
Ademas, cada Parte aplicard y mantendrd medidas y controles internos adecuados para
permitir su cumplimiento y para detectar y notificar a la otra Parte las infracciones
pertinentes. Cada Parte aplicara y mantendrd una politica antisoborno adecuada vy llevara
registros y libros contables apropiados en relacién con todos los pagos efectuados en el marco
del Contrato.

25.2 El Proveedor deberd cumplir el Cédigo de Conducta para los Socios \
Comerciales de Yara adjunto al Contrato. Q
25.3 El Proveedor garantiza, acuerda y se compromete a que, en relacién

con cada uno de los Contratos, no ha realizado, ni realizara, dara, ofrecer3, -
prometera o autorizard ningln tipo de soborno, pago "de facilitacion" o "de %ﬁb

engrase" mediante pago indebido o ilegal, regalo, ventaja u otra cosa de valor,
ya sea directa o indirectamente, a ningln tercero.

25.4 El Proveedor declaray garantiza que, salvo que se comunique lo contrario por escrito
al Grupo Yara, ningln Funcionario PUblico, ni sus Familiares Cercanos:

i) Posee ninguna participacion de Control en el Proveedor (directa o
indirectamente);

ii) Ni tiene derecho a beneficio alguno si el Grupo Yara celebra el Contrato
con el Proveedor (salvo cualquier beneficio que pudiera derivarse
Unicamente de ser accionista minoritario).

o 3ot

25.5 El Grupo Yara podrd, a su propio costo y previa notificacion razonable por escrito al
Proveedor:
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f_—? i) Realizar revisiones de diligencia debida de integridad y revisar el
@3 cumplimiento de esta cldusula;

%9

i) Y/o designar a un auditor externo para gue revise la implementacion y
aal cumplimiento por parte del Proveedor de sus medidas, controles y politicas
internas a que se refiere el presente documento.

25.6 Con sujeciéon a los procedimientos de confidencialidad adecuados, el
Proveedor cooperara con el Grupo Yara y los auditores externos en la realizacién

de las revisiones, atenderd todas las solicitudes razonables por escrito de acceso ?
a la informacion pertinente, incluidas las politicas, libros contables y demas @,\
documentos pertinentes.

25.7 El Proveedor se asegurard de que sus socios comerciales que
suministren bienes y/o servicios en relaciéon con el Contrato, lo hagan solo con
base en un contrato escrito que imponga términos sustancialmente E@
equivalentes a los impuestos al Proveedor en esta clausula.

25.8 El Proveedor serd responsable de llevar a cabo procedimientos
razonables y apropiados de diligencia debida antes de contratar a sus socios
comerciales en relacién con el Contrato, y de supervisar la adhesion y el @P c&
cumplimiento de las obligaciones de cumplimiento.

25.9 Sin perjuicio de cualquier otra disposicion del Contrato, el Grupo Yara podra, previa
notificacion por escrito al Proveedor:

—]| i) Suspender el Contrato si, y durante todo el tiempo que el Grupo Yara crea
@ razonablemente que el Proveedor ha incumplido cualquiera de sus
obligaciones establecidas en esta clausula

@ ii) Terminar el Contrato si el Proveedor ha incumplido materialmente
cualquiera de sus obligaciones establecidas en esta seccién, y en los casos
en que sea posible para el Proveedor rectificar el incumplimiento, dentro de
los 30 dias calendario siguientes.

26. HESQ

26.1 El Proveedor deberd asegurarse de que sus representantes y subcontratistas, en
todo momento:

Términos y Condiciones
Generales de Compra

@ Observen y cumplan con todas las normas y reglamentos aplicables relacionados
con HESQ vy cualquier otro requisito de cualquier autoridad pUblica pertinente.

@ Observen y cumplan con la Politica de Adquisiciones Sustentables de Yara y
todas las demas normas de HESQ proporcionadas por escrito.

@ Observen y cumplan con cualquier otro requisito de seguridad que se aplique en
las instalaciones del Grupo Yara y de terceros, segin se le comunique al
Proveedor.

@ Notifiguen al Grupo Yara tan pronto como tenga conocimiento de cualquier
peligro o problema de HESQ que surja en relacién con los Entregables.

@ Trabajen de acuerdo con un sistema de gestién de calidad reconocido y disponer
de un sistema satisfactorio de garantia de HESQ vy de garantia de calidad
adecuado para los Entregables.

@ Obtengan y mantener todos los permisos publicos necesarios para entregar los
Entregables.

@ Presenten documentaciéon que demuestre que se han obtenido los permisos
necesarios.

26.2 El Grupo Yara se reserva el derecho de denegar al Proveedor y a sus ‘
representantes y subcontratistas el acceso a sus instalaciones en caso de ?
incumplimiento de las obligaciones establecidas en esta seccién. ©

26.3 El Grupo Yara con ayuda del Proveedor tendrd derecho en cualquier
momento a llevar a cabo, previa notificacion por escrito, auditorias e
inspecciones de HESQ de los Entregables y las operaciones pertinentes en las @
instalaciones del Proveedor o de cualquier subcontratista.

27. Conformidad Quimica

27.1 El Apéndice de Cumplimiento Quimico (con anexos), proporcionado

por el Comprador forma parte integrante del Contrato. El Proveedor garantiza =]
que cumple con los términos y condiciones establecidos en el Apéndice de
Cumplimiento Quimico (con anexos). 5

28. Privacidad de Datos

28.1 El Grupo Yara y el Proveedor deberdn, durante la vigencia del Contrato, cumplir y
hacer que todos sus representantes cumplan las leyes y reglamentos aplicables en materia
de privacidad de datos, incluidos los requisitos de seguridad de la informacién, en relacion
con sus actuaciones derivadas del Contrato.
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28.2 El Proveedor permite al Grupo Yara recopilar y procesar Datos Personales, tal y
como se definen en el Reglamento UE 2016/679, de conformidad con la Politica de
Privacidad de Datos del Grupo Yara (la "Politica") la cual se puede encontrar en el sitio web.
De conformidad con la Politica, el Grupo Yara podra, entre otras cosas, tratar Datos
Personales para los siguientes fines comerciales:

B E

)
= @%@

il

i) Gestion de la i) Gestion de iii) Ejecucion de iv) Cumplimiento de
relacion con contratos; procesos comerciales e obligaciones
proveedores; informes de gestion; legales.

28.3 El Grupo Yara permite al Proveedor, en la medida en que lo permita
la ley y en la medida en que sea necesario para el suministro de los (%Ql
Entregables, recopilar y procesar Datos Personales. En el caso y en la medida  [=%)
en que el Proveedor actte como Procesador en nombre del Grupo Yara, las

) . 25
partes celebrardn un acuerdo de procesamiento de datos.

28.4 El Proveedor garantiza que:

@) i) Con respecto a los Datos Personales proporcionados al Grupo Yara, se
cumple cualquier requisito en virtud de las leyes y reglamentos de
proteccion de datos que permiten al Grupo Yara procesar los Datos

Personales;
REE ii) Cooperara con el Grupo Yara para garantizar que existe una base legal
r! adecuada para la transferencia de Datos Personales entre las partes.

29. Sanciones

29.1 Cada parte manifiesta, garantiza y se compromete ante la otra, en la fecha del
Contrato, a que:

@ No es una persona o entidad que figure en alguna Lista de Sanciones o que
directa o indirectamente sea propiedad o esté bajo el control de alguna de las
personas o entidades o que de otro modo esté directa o indirectamente sujeta a
alguna Sancion;

@ No tiene ningln director, funcionario, empleado o agente que figure en alguna
Lista de Sanciones o que sea objeto de alguna investigacion, reclamacion o

procedimiento con respecto a Sanciones;

No infringe ni infringird ninguna sancién aplicable en relacion con el Contrato;

QNN

No ha implicado ni implicara a ninguna de las personas o entidades mencionadas

Términos y Condiciones
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anteriormente.

29.2 Si se produce un Evento de Sancién en relacion con una de las partes después de la
fecha del Contrato o antes de la fecha en que todas las obligaciones derivadas del Contrato
queden plena y definitivamente cumplidas:

@ La parte a la que se aplique el Evento de Sancién notificara
inmediatamente a la otra por escrito todos los detalles del N
Evento de Sancién junto con cualquier otra informacion ‘E
razonablemente solicitada por la otra parte.

@ La otra parte podrd, en cualquier momento, durante el cual
continte el Evento de Sancién, suspender la ejecucion del
Contrato mediante notificacion a la otra.

@ Ninguna de las partes serd responsable del incumplimiento de
cualquiera de sus obligaciones durante el periodo de
suspension, siempre que la parte a la que se aplique el Evento /
de Sancién continle realizando todos los esfuerzos razonables %@
para resolverlo y mantenga a la otra parte informada de la fi
evolucion de este.

@ La suspension finalizara y las partes reanudardn el
cumplimiento de sus obligaciones inmediatamente después
del cese del Supuesto de Sancién;

Y
7

I}

@ La otra parte podra, en cualquier momento durante el Evento
de Sancién, terminar el Contrato mediante notificacion a la
parte a la que se aplique el Evento de Sancion.

. La terminacion no implicara responsabilidad para ninguna de las partes
.@ y no afectard las responsabilidades devengadas con anterioridad a la
condicién.

Wl

fecha de suspensién o terminacion de conformidad con la presente

P 30. Modificacién y renuncia

30.1 La renuncia a cualquier derecho o recurso en virtud del Contrato o de
la ley s6lo serd efectiva si se hace por escrito y no se considerard una renuncia
a cualquier incumplimiento posterior.

30.2 El hecho de que una de las partes no ejerza o retrase el ejercicio de
cualquier derecho o recurso previsto en el Contrato o por la ley no constituird
una renuncia al derecho o recurso, ni impedira o restringira el ejercicio posterior
del derecho o recurso.
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U otro derecho o recurso.

El ejercicio Unico o parcial de cualquier derecho o recurso previsto en el
Contrato o por la ley no impedird ni limitara el ejercicio posterior de ese

&% 31. Miscelaneos

311 El Contrato constituye el acuerdo completo entre las partes y sustituye
discusiones, correspondencias y negociaciones previas entre ellas en relacién
con los Entregables.

31.2 Si la entrega se ha acordado de conformidad con los INCOTERMS, se
aplicara la Ultima version vigente en la fecha de celebracién del Contrato.

31.3 Las notificaciones, reclamaciones, etc., que el Contrato requiera que
se presenten por escrito, se enviardn por carta o correo electrénico al
representante designado de la otra parte sin demora injustificada.

314 Este Contrato es para el beneficio exclusivo de las partes y sus
respectivos derechohabientes y cesionarios, y nada de lo aqui contenido,
expreso o implicito, pretende conferir o conferird a ninguna otra persona o
entidad ningUn derecho, beneficio o recurso de ninguna naturaleza bajo o por
razén del Contrato.

315 Si un tribunal u otra autoridad de jurisdiccién competente considera
que alguna disposicion del Contrato (o parte de alguna disposicién) es invalida,
ilegal o inaplicable, la disposicion o parte de ella se considerard, en la medida
necesaria, que no forma parte del Contrato, y la validez y aplicabilidad de las
demas disposiciones del Contrato no se veran afectadas.

> [

4

(el

=V

m

&E 32. Legislacion Aplicable y Jurisdiccion Competente

321 El Contrato y cualquier disputa o reclamacién que surja de o en
relacién con el mismo o su objeto o formacion (incluyendo disputas o
reclamaciones no contractuales) se regiran e interpretardn de conformidad con
las leyes del pais del Grupo Yara.

32.2 Las partes acuerdan irrevocablemente que el tribunal judicial en cuya
jurisdiccién se encuentre el domicilio social del Comprador tendra jurisdiccién
exclusiva para resolver cualquier disputa o reclamaciéon que surja de o en
relacién con el Contrato o su objeto o formacion (incluidas las disputas o
reclamaciones no contractuales).

o ®
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